18 LANGUAGES Font size 6pt. x height is Tmm

95mm

Sani-Cloth W:.\3

CLEANING AND DISINFECTANT LARGE WIPE

povrch otfete pohybem ve tvaru pismene S shora dold. Zajistéte, aby byl povrch viditelné mokry po pozadovanou kontaktni dobu, dle potfeby\

dezinfekci. Pouze pro prof

‘ pouzijte dalsi ubrousek. Povrch nechejte volné oschnout. Pravidelné setfete l
indil 7ivej avsretnou dezinfekci invazivni zaiizeni Varovani: Skodlivé pro vodni org

- poutiti pouivejte pro i
rs-dlothodobym-ticinkem: Nedovolte-tnik do-prostredi-Bbsah a-nadobu likvidujte v-souladu smistniminafizenimi- — — — — —

‘ (SV) Tillimpningar: Sani-Cloth® AF viitservetter r alkoholfria. Dessa vatservetter ér firdiga att anvanda, luddfria, 2i 1-rengarings- nch‘
| desinfektionsservetter for engangsbruk fir icke-invasiva medicintekniska produkter; icke-pordsa harda ytor. Produkten Sani-Cloth® AF kan
‘anvéndas for att forrengdra eller dekontaminera medicintekniska produkter innan de steriliseras. Produkten ar latexfri. Bruksanvisning:
‘Fbrdela torkduken och dppna, torka ytan i S-rérelse frén topp till botten av omradet. Se till att ytan farblir synligt vat under den kontakttid
som Krévs. Anviind ytterligare en torkduk om det behdvs. Lat ytan torka i luften. Avldgsna regelbundet rester av desinfektionsmedel som
‘ﬁnns kvar pa ytan. Denna produkt ar endast avsedd for pr ionellt bruk. indikationer: Anvand inte dessa vatservetter for

lutdesi avinvasiva medicintekniska produkter. Varning: Produkten r skadlig for vattenlevande organismer och har lingvariga|
| ffekter pa vattenlevande organismer. Undvik utslapp av denna vatservett i miljan. Kassera innehallet och behallaren i enlighet med gallande |
‘lukala bestammelser.

deschideti, stergeti suprafata cu o miscare in forma literei .S, din partea superioard ctre partea inferioard a zonei. Asigurati-va ca suprafata|
‘riméuuizihil umeda pe durata de contact necesara, utilizati un servetel suplimentar dacé este necesar. Lasati suprafata la uscat. Indepartati,
‘in-mod obisnuit. reziduali de dezi Numai pentru uz profesional. Contraindicatii: Nu utilizati i inala
fadispozitivelor medicale-invazive. Atentie: Nociv pentrumediutacvatic cuefecte petermen tung: Evitatidispersarea inmediu. Ase etimina
‘cunt,inutul si recipientul in conformitate cu reglementarile locale.
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] takojSnjo enkratno uporabo, za brisanje ne-invazivnih medicinskih pripomotkov z ne porazno, trdno povrsino. Sani-Cloth® AF lahke uporabite, ‘mphvouv Xvo0dL, yia in enepBaTIKEC LTPIKEG GUOKEUES Kat i nopadelg okAnpég enupdverec,. Ta Sani-Cloth® AF pnopod vva xpnmuonumﬂuuv‘
1) za predhodno EiStenje, ali pa za razkuzevanje medicinskih pripomotkov pred sterilizacijo. Brez lateksa. Navodila: Izviecite krpico injo razprite, Y10 NPOKATAPKTIKO KaBapLopo A anopdAUVaN WTPLKGV CUTKEUGY NPWY and Tnv anoareipwon. Xwpic Aaré€. 0nyiec: TpuBAgre éva pavrthakt kot
o)) Inato pa povrSino briSte v obliki Erke S, od vrha do dna. Prepricajte e, da povisina ves zahtevani gas stika ostane vlazna, po patrebi uporabite| e lovoire To. KaBapiore v empaveta pe Kivnon S and nave npog Ta kit BeBatwBeire 6Tt n ENLQVELD NapaUEVEL EpaViS Uyp yta oM Tv e
S |dodatno krpico. Pustte, da se povrSina posusi na raku. Veckrat odstranite preostalo rgkuzlo. Samo za strokovno uporabo. Kontraindikaciie: [anauodpevn Bupketa enagic kot Xpnowonoviore enuhéov HavTUAGKL EROTOV XPELTOTE AQHiOTE TV ENLQAVELD VO OTEYVOEL AQULPETE TOKTUKG |
o Ne uporabljajte za kontno dezinfekcijo invazivnih medicinskih pripomotkov. Opozorilo: Skodljivo za vodno Zivtjenje, z dolgoroEnimi posledicami. E TUXOV Unohed avTKoD. A iyae i xpnon. Avievaei€eig: Mnv 1a {1€ 10 TV 0pLoTkn anohy E
- }'Zﬂgihﬂiiﬂ se spuscanja v okolje. Vsebino in posodo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi. 8 }:nsuﬁanu’xv aTpUGY UOKeUGY. NIpogoxi: BAaBepa vlu';nvrjﬁpdﬂ‘lu Q0 i JKPOXPOVES napevépyetec. Mnv o anoppintere oTo HEplBEIMOV.‘ 8
S (LV) Paredzéta izmantosana: Salvetes Sani-Cloth® AF ir spirtu nesaturosas, izmantoSanai gatavas, mazpliksnainas, vienreizéjas lietoéanas‘ : AnoppLTTETE 0 nepLexBjEvo Tou Boxelou 00D e TOUG TOMIKOUG KOVOVDOIC. ‘ :
haet Itiriganas un dezinfekcijas salvetes, kas paredzetas neinvazivam mediciniskam iericém, ka ari neporainam, cietam virsmam. Sani-Cloth® AF var | N ‘[EE] Kasutamine: Sani-Cloth® AF salvritikud on alkoholivabad. k o o s mieldud 2in 1 [ N
L |izmantot medicinisko ericu ieprieks&jai tiriSanai vai attirisanai pirms sterilizeSanas. Nesatur lateksu. Lietosanas noradijumi: Panemiet salveti, oM . ok as;_aanm_ei_ ani- ”d ; S; vdra Ikud on & it vt rna b T”? .k” " n bl oM
atlociet to un tiriet virsmu ar S-veida kustibam no augsas uz apaksu. Parliecinieties, ka virsma attiecigaja saskares laika ir redzami mitra, un, > puhastava ja desinfitseerivad salvratiku _mmeln.\(asm{se_te meditsiniseadmete ning mittepoorsete kbvade pindade jaoks. a ratikuid saa
ja nepieciesams, izmantojiet papildu salveti. Laujiet virsmai nozit. Regulari nofiriet dezinfekcijas idzekla atlekas. Paredzétas tikai profesionalai = lkasutada meitiiniseadmete eelpuhastamiseks voi desinftseerimiseks enne steiliscerimis. Laeksivabad. Juhised: votke salvrtik j avage
[lietosanai. Kontrind eizmantojet invazivu medicinisko iericu nosléguma dezinfekcijai. Uzmanibu! Kaitigs Gdens organismiem ar) + see, puhastage pind S-kujuliste liigutustega ilalt alla. Veenduge, et pind jaaks nautud kokkupuuteaja jooksul ndhtavalt marjaks, vajadusel
v asutage veel ihte salvratikut. Laske pinnal ohu kées kuivada. Eemaldage requlaarselt desinfitseerimisvahend jadgid: Ainult professionaalseks
e o [ e kasutamiseks. Vastundidustused: mitte kasutada invasiivsete meditsiiniseadmete Loplikuks desinfitseerimiseks. Hoiatused: ohtlik_
(F1) -in-1- pul ja desinfiointipyyhkeitd — veeorganismidele, pikaajaline toime. Valtida sattumist keskkonda. Sisu/mahuti kdrvaldada vastavalt kohalikele eeskirjadele.
‘ei-invasiivisille innéllisille laitteille ja ei-huokaisille koville pinnoille. Sani-Cloth® AF -liinoja voidaan kaytta: innéllisten laitteiden ! (@) ! !
‘esipuhﬁistuk§een tai puhdistukseen ennen sterilointia. Lateksiton. Ohjeet: Poista liina pakkauksesta ja avaa se. Pyyhi pinta S-kirjaimen E ] ‘(HR] Upotreba: Maramice 2 u 1za iscenje i dezinfekciju za jednokratnu upotrebu Sani-Cloth® AF spremne su za upotrebu, ne sadrze alkohol ‘ E
|muotoisella liikkeella alueen ylhdalta alaspain. Varmista, ettd pinta pysyy nakyvasti kosteana vaaditun kosketusajan. Kaytd tarvittaessa [ine ostavijaju dlatice, a namijenjene su za medicinske uredaje i neporozne tvrde povrine. Maramice Sani-Cloth® AF mogu se upotrebljavati za |
‘yl|mqg(a|sta liinaa. Anna pinnan kuivua. Poista desinfiointiainejadmat rutiininomaisesti. Vain ammattikdyttGan. Vasta-aiheet: Ala kiyta | e © pethodnociscenje i dekontaminaciju medicinskin uredaja prie sterilizacje. Ne sadrie lateks. Upte: vadite maramicu i otvrit, rebriste £
invasiivisten taakinnallisten laitteiden lopuliseen desinfiointiin. Varoitus: Haitallista vesielicile, joile aiheutuu pitkdaikaisia haittavaikutuksia. S Ie) povr3inu u smjeru slova S od vrha prema dnu povrsine. Povrsina mora ostavi vidljivo mokra tjekom potrebnog vremena kontakta. Prema potrebi S
[Tuotteen paastamistd ymparistGin on valtettava. Havita sisltd ja séilio paikallisten mdrdysten mukaisesti. I = e lupotrijebite dodatnu maramicu. Ostavite povisinu da se osusi na zraku. Rutinski uklanjate ostatke dezinfekcisjkog sredsta. Samo za profesionalnu )
‘lNOl Bruksomrader: Sani-Cloth® AF Wi . . - P . _— . [upotrebu. Kontraindikacije: Nemojte upotrebljavati za terminalnu dezinfekciju invazivnih medicinskih uredaja. Oprez: Stetno za vodene organizme | .
< Sani-| pes er alkoholfrie og bruksklare 2-i-1-rengjgrings- og desinfeksjonsservietter som loer lite, til N > PR . - B ™ N e 7hrin F i N
|engangsbruk for ikke-invasivt medisinsk utstyr og ikke-porase harde overflater. Super Sani-Cloth® kan brukes til & rengjare eller dekontaminere| ™M (] ‘s dugotrajim ucincima. lbjegavajte ocaganje  okolS. Sadriaj i spremnik zbrinite  skladu s okalnim propisima. | ™M
\g":[rg?:;Irs;u;‘slzyrrfg{;‘?ﬁ:ﬁ?ggﬁH;E:éltaitzl; :;gt:ﬁgl‘g:ru:g‘;:‘gag s;mfgh?;;?::;%gﬁkﬂ %edm:s?gl tbgzzgﬁlas&rnfrlzftg%ml li;ljjspn\ L= [(TR) Kultanim Atantan: Sani-Cloth® AF Mendilleri, noninvaziv tibbi ciiazlar ve gtzeneksiz sert yiizeyler icin alkolsiz, kullanima hazr, disiik |
L iemensigrostor v desinfokfonamidel. Kun G ooiesionel. bk, Kontrirfikasioner. mé ke bukes flimnal desaieksion aviviesil + it ek Klammbk 25i 1 aada teminleme vedezenfeksiyon bezeridi Sani-Cloth® A steilzasyon ncesinde b cihantann 60 ey
disinskutsty_Forsiktia=Skadelia-for nde eraani med ing affaktor Unnad aubanding i noturnn Wackioaholdot oo (@) Vi icin kullanilabilir. Lateks icermez. Talimatlar: M 1n, yiizeyi S hareketiyle yukaridan asagiya dodru silin. Yiizeyin
T g B J ¢ n m - Py P T - . n . . . " .
‘behotderend henhotd-tillekate forskrifter, — — — — — — — — — — v gerekli temas siiresi hoyunca giizle géiriliir sekilde islak kaldigindan emin olun, gerekirse ek bir mendil kullanin. Yiizeyin kurumasini bekleyin.
[ o [Kalan dezenfektan birikimini rutin olarak temizleyin. Sadece Profesyonel Kullanim icindir. Kontrendikasyonlar: Invaziv tibbi cihazlanin terminal
| (DK) Anvendelser: Sani-Cloth®AF-servietter er alkoholfrie, Klar til brug, fnugfri, engangs 2-i-1 rengarings- og desinfektionsservietter til Q |dezenfeksiyonu icin kullanmayin. Dikkat: Su yasami igin zararlidir ve uzun siireli etkilere sahiptir. Cevreye salinmasini nleyin. Igeridi ve kabi |
‘ ikke-invasivt medicinsk udstyr; ikke-porase harde overflader. Sani-Cloth®AF kan bruges til at forrengare eller dekontaminere medicinsk udslyr‘ E +— ‘yerel yonetmeliklere uygun olarak atin. | E
for sterilisering. Latexfri. Anvisninger: Tag en vadserviet, og tar overfladen af i en S-beveegelse fra toppen og ned over omradet. Sarg for, at (-
|overfladen forbliver synligt va i den nadvendige kontaktid, brug en ekstra serviet, hvis det er nadvendigt. Lad overfladen lufttarre. Fiern E = |(LT) Naudojimas. .Sani-Cloth® AF~ servetélés be alkoholio yra paruostos naudati, nepaliekanios piiku, vienkartinés valomosios ir E
‘rut]nem:?esmgt qppobede rester af desmfektmnsqnddel, Kqu] til prgfessmngl brug. Kontlralndlkgtlnqer: _Brug ikke prpduktet t_llepde_ll_g desinfektion o o ‘dezinfekuojamusios servetélés ,du viename™ neinvazinéms medicinos priemonems ir ne porétiems kietiems paviriams. ,Sani-Cloth® AF” o
af invasivt medicinsk udstyr. Advarsel: Skadelig for med virkninger. Undgs udledning i mijget. Bortska | (=) servetélémis galima i§ anksto nuvalyti arba dezinfekuoti jau uZterstas medicinos priemones pries sterilizuojant. Be latekso. Nurodymai. (=)
lindhold og beholder i henhold il lokale regler. | o > Ipaimbite servetele i atidarykite, nusluostykite pavirsiy " formos judesiais nuo virsaus | apatia. Pavirsius bitina tui likti matomeai drégnas | o
reikalinga kontaktui laika. Jei reikia, panaudokite dar viena servetéle. Leiskite pavirSiui iSdzidti ore. Likusias dezinfekavimo priemonés sankaupas
}"’;.Y L.K‘W"Eaﬂg: “;U penglplap Sakni-Clu}]h@’ Athialah tisuApengglap dankqisinfngktan pakai hLll(ang idal‘*".‘lﬂ gang tidak mseng.acnldul?gi :I'!lt]m{oll{‘ ® o }pa%alilnlgi{e paprasl:;i. ITik' prulfesliulnal‘i]am #aud;jimuif ‘II(Ion(raindikaéijnsl. Nlena'ildvul[(i{glilnvaz?nléms mledl:c:nos pﬂemon‘gms gﬂutiﬁai dezinfekﬂzti. ‘ ™
sedia diguna ?«?k an ubr:gg hwa:n;ghu T::t ersil en?}ll E;fr;nll perut atagﬂt;a_ invasi senahpeirmu @an e_rlastlrarl menyerap. Sani PtL Afat‘:aen- o 'Atsargumo priemonés. Kenksminga vandens organizmams, sukela lgalaikius pakitimus. Saugot, kad nepatekty j apinka, Salinkite turinjir |
chgunatan ubik mem JersinK atrm | amnast perait | peratan SELe UM penstert an. 10aK Bt : ()] inda pagal vietos teisés akty nuostatas.
Ambit-dan bike-tistrpengetenrtap otam-geraken-berbenttk S-darthahagian-atas ke-bahagian bawatr Pastikanp e
mm:mﬂ;ﬂt?m 3;:; im?g{ﬁmgm%m{?ﬂﬂfg:ﬁ;mg?ﬁﬁmgm;miﬁzmﬁmmgmhmmm g \llell Fe'l!]a§zr!'élés:f\ Sani-pluthf" AF thrigkenddk a_l_kuholmentgs, hasznéxy latra kész, alacsony sz@iszﬁléd@ésﬁ. eldubljatd 2 az 1-ben tisztitd és|
|menyabjangkit terminal peranti perubatan invasif. Amaran: Berbahaya kepaa hidupan akua dengan kesan jangka panjang. Jangan lupuskan| = ‘fengt.lgn[m torékendgk nem invaziv orvosi eszkizikhtz; nem pordzus kemény feliletekhez. A Sani-Cloth® AF hasznalhatd az orvosi eszkizik ‘
ke persekitaran. Lupuskan kandungan dan bekas menurut peraturan setempat. E s19r|l|zalas'elom el6tisztitasara vagy fertdtlenitésére. Latexmentes. Has;na}atl utggltas:l Vegyen ki egy térlékenddt az adagold nyilason, nyissa E
| E C [széta thrlgkenddt, tdrdlje at a feliletet S-mozdulatokkal a terilet tetejétdl az aljaig. Biztositsa, hogy a felilet lathatdan nedves maradjon a [ E
| (1S) Notkun: Sani-Cloth® AF burrkur eru én alkshs, ilbanar til notkunar, L Lo, einnota 21 1 hreinsi- og sotthreinsipurrkur fyri leekningataeki| o o ‘sz[ikse'ges erintkezesi id6 alatt, sziikség esetén hasznaljon tovabbi térldkenddt. Hagyja a feliletet levegdn megszéradni. Gondosan tévolitsa el a S
sem ekki eru ifarandi; harda fleti sem ekki eru gropnir. Super Sani-Cloth® er haegt ad nota til ad forhreinsa eda afmenga Leekningataeki fyrir S (O] maradék fert zer-lerakddasokat. Kizarolag p iondlis hasznalatra. Ell latok: Ne hasznalja invaziv orvosi eszkizok végsd S
|daudhreinsun. Latexfritt. Leidbeiningar: burrkadu af og opnadu, purrkadu yfirbord i S-hreyfingu fra toppi til botns & svaedinu. Gakktu dr skugga d () Ifertétlenitésére. Vigyazat! Artalmas a vizi éldvilagra, hosszan tartd karosoddst okoz. Keriilie a kirnyezetbe valo kibocsatast. A tartalmat és a d
|um ad yfirbordid sé synilega blautt i naudsynlegan snertitima, notadu vidbotarpurrku ef parf krefur. Latid yfirbordid lofthorna. Fjarlegid leifar | (@)} [tartdlyt a helyi eldirasoknak megfelelden értalmatlanitsa. | (@)}
su'm}reinsiefnisins reglulega. Eingﬁnlgu_tillnqtq I atvinnuskyni. Fréhgndingar: Notid ekki ti! qu;nlegrar sotthreinsunar & skurﬂlakningatakjum.‘ oN O ‘ oN
‘L\Iaruﬂ: Hefur langvarandi skadleg ahrif 4 lif i vatni. Fordist losun i umhverfid. Fargadu ilati i samrami vid stadbundnar reglugerdir. O LEIBGI Ynotpe6a: Kbpnudkute Sani-Cloth® AF He CbAibpaT ankoxon i NpejCTaBnsBaT roToBy 3a ynotpeda cnabombxectu 2-8-1 nuwcmamwj
—_—— — +— e3UHEKUMPaLLIY-KbPANYKH 33-8IHOKPATHA YIOTPE0a 33 HEWHBA3UBHY MEAULMHCKW UBKENAS-H HEMOPECTH-TBbPAM NOBBPXHOCTH-Sani-Cloth®
d e 7arava H H,
dépovrchy. Sani-Cloth® AF.sa mozu pouzivatna predb d iuzdravotnickych pomd ! © p:megyﬁng:;;w;n“%;;n%mpnww " Wt oma mSmﬁpaz;;im;temm rope Hagony:Yeepere-ce, ve-
‘Ne?hsahﬁ'”"j latex._l;a;ou:{ natpl?tuzme:rut:jlte p‘t"";h P""X{"’L’? ‘l’f"ar“’. P'lfm%"a ﬁ ?{“’m "a’:]”l' Dh;]{r%na mhab% P":Q’mt!' zostal ;nd[te_l‘ne Vlf]tv\ (] TOEBXHOCTTa CT2BA BAAMD MOK(a 32 HEOEXOLAMOTD BpeM b KOHTaKT Hanonasaite KopnisKa npk Heabxopmocr. Havakaire |
Pocas pozadovanej doby Kontakiu, v pripade potreby pouzite datsiu utierk. Flechajte povrch VSCnL na vzduChu. Rutinne odstranujte 2vysky £ Q MOBBPXHOCTTa £ HSCEXHE Ha BL3EYX. PYTHFHO TDEMGXBaITe OCTaTbhis Aesn{eKTakT. CaMo 3a MpogeckoHanka ynorpeGa. lTpoThBonoKasans: | £
|dezinfekcného prostriedku, Len na profesionalne pouitie. Kontraindikacie: Nepouzivajte na termindlnu dezinfekciu invazivnych zdravotnickych c He wanonssaiire 3a kpaiika aEKYHA Ha HHBZ3HEH MECIHLIHCKH 3T, BHHMaHHe: OTECHD 33 BOZAATE OPTaHWSM C AATOTRACH eeiT
pomdcok. Upozornenie: Skodlivy pre vodné organizmy s dihodobymi tinkami. Zabraiite uvolneniu do Zivotného prostredia. Obsah a obal | E P paiiha . Al SREHA. M ORHITE 0 Ronrorp 1 E
[zlikviduite v silade s miestnymi predpismi wn [HaGaraaiie u3xBbpAAHETO B OKOAHaTa Cpeaa. HsxBbpAAiiTe CLABLPKAHHETO H KOHTEiHEpa B CLOTBETCTBHE C MeCTHHTE pasnopetn.

X ‘ o o
| (CZ) Pouiiti: Ubrousky Sani-Cloth® AF Wipes neobsahuji alkohol, jsou ihned K dispazici k pouiti, nezanechavaii viakna, jsou jednorazové,| Q S Ro) Utilizari: Servetelele Sani-Cloth® AF nu contin alcool, sunt gata de utilizare, cu grad redus de scame; servetele de unica folosint3, 2in 1, (=)
lurtené k &isténi a dezinfekci neinvazivnich zdravotnickych zarizen; pro neporézni pevné povichy. Ubrousky Sani-Cloth® AF je moiné pouvat 00 - Ipentru curatarea si dezinfectarea dispozitivelor medicale non-invaive si a suprafetelor dure non-poroase. Sani-Cloth® AF pot fi utlzate pentru 0
| pripravnému Eisténi nebo dekontaminaci zdravotnickych zafizeni pred sterilizaci. Neobsahuif latex. Pokyny: Vyjméte ubrousek a otevfetejej,‘ o v |curétarea prealabila sau decontaminarea dispozitivelor medicale inainte de sterilizare. Nu contin latex. Instructiuni: Eliminati servetelul si o~
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